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ATTENTION 
 

�Cet appareil est destiné à un usage domestique 
uniquement. Toute utilisation autre que celle 
prévue pour cet appareil, ou pour une autre 
application que celle prévue, par exemple une 
application commerciale, est interdite.  

�Cet appareil peut être utilisé par des enfants agés 
de 8 ans et plus, par des personnes dont les 
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou des personnes dénuées d’expérience 
ou de connaissance, si elles ont pu bénéficier d’une 
surveillance ou d’instructions préalables 
concernant l’utilisation de l’appareil en toutes 
securité et avoir compris les dangers impliqués. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le 
nettoyage et la maintenance ne doivent pas être 
réalisés par les enfants sans surveillance.  

�MISE EN GARDE: L’appareil et ses parties 
accessibles peuvent devenir très chaud durant 
l’utilisation. Attention à ne jamais toucher les 
éléments chauffants. Les enfants de moins de 8 ans 
doivent être maintenus à l’écart sauf s’ils sont 
constamment supervisés.  

� Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit 
être remplacé par le fabricant, son service après 
vente ou des personnes de qualification similaire 
afin d'éviter un danger. 
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� Lors de son utilisation, l'appareil devient chaud. 
Faire attention à ne pas toucher les éléments 
chauffants situés à l'intérieur du four.  

� MISE EN GARDE: Les parties accessibles peuvent 
devenir très chaudes durant l’utilisation. Les 
enfants doivent être maintenus à l’écart.  

� Ne pas utiliser de produits d'entretien abrasifs ou 
de grattoirs métalliques durs pour nettoyer la 
porte en verre du four, ce qui pourrait érafler la 
surface et entraîner l’éclatement du verre.  

� Ne pas utiliser d’appareil de nettoyage à la vapeur.  
� MISE EN GARDE: S'assurer que l'appareil est 

déconnecté de l'alimentation avant de remplacer 
la lampe pour éviter tout risque de choc électrique.  

� Toutes les cuissons se font porte fermée de 
préférence.  

� Ne pas accrocher de linge ou de torchon à la 
poignée du four.  

� Ne recouvrer pas l’intérieur du four de papier 
aluminium pour économiser un nettoyage : en 
provoquant une surchauffe, vous endommageriez 
l’émail qui recouvre la cavité. 
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MISESENGARDEIMPORTANTES 

� Lefourdoitêtrecorrectementinstalléetmisàlaterreparuntechnicienqualifié. 

� Évitezdeporterdesvêtementsamplesoutombantssivousdevezutiliserlefour: 
Ilsrisqueraientdeprendrefeuaucontactdesrésistances,etvousrisqueriezde vousbrûler. 

 
� Aucunmatériauinflammablenedoitêtrerangésurouàproximitédufour.Risque 

d'incendie!  
 

 
  

DESCRIPTIONDUFOUR 
 

  
Panneaudecommande  

Ce four est conçu avec des boutons de contrôle escamotables. Ces boutons peuvent 
être rentrés complètement dans le panneau de commande lorsque le four n'est pas 
utilisé.  

 
 
 

 

ECRAN 
 
 

 
 

Boutondecontrôledesfonctions  Boutondecontrôleduthermostat 
 

Minuterie Boutond'horloge Boutondedémarrage  
 
 
 

Boutondepause/arrêt 
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Écran 
 

  

Fonction  Description 
 

Témoinslumineux    
 

 Lampedufour   
 

 

Cettefonctionpermetdefaireensortequelalampereste 
 

alluméemêmelorsquelefournefonctionnepas. 
 

 Décongélation   
 

 Cettefonctionfaitcirculerdel'airàtempératureambiante 
 

 autourdesaliments.   
 

 Chaleurparla sole   
 

 Idéalpourlesdaubes,lecurryettouslesplatsàcuisson 
 

 
lente.Latempératurepeutêtrerégléede60à120°C(60Ԩ 

 

pardéfaut). 
  

 

   
 

 Convectionnaturelle    
 

 Idéalpourlacuissonàunseulétage,commeparexemple 
 

 pourlestartesauxfruitsetlespâtésdeviande.Nécessite 
 

 unpréchauffage.Latempératurepeutêtrerégléede50à  
 

 250°C(220°Cpardéfaut).  
 

 Traditionnelàchaleurtournante 
 

 Cettefonctionutiliselesrésistancesduhautetdubasen 
 

 combinaisonavecunventilateurquipulsel'air.Elleconvient  
 

 parfaitementpourgrillerourôtirlesgrossespiècesde 
 

 viande.Latempératurepeutêtrerégléede50à250°C 
 

 (220°Cpardéfaut).   
 

 Grillvariabletroisétapes  
 

 Cettefonctionpermetuncontrôleprécisdelatempérature 
 

 pourunecuissonparfaitementuniforme.Latempérature 
 

 peutêtrerégléesur180°C,210°Cou240°C(210°Cpar 
 

 défaut).   
 

 Grilldouble   
 

 Idéalpourrôtiretpourgrillerdesalimentsplatsengrandes  
 

 
quantités.Latempératurepeutêtrerégléede180à240°C 

 

(210°Cpardéfaut).   
 

   
 

 Grilledoubleàchaleurtournante  
 

 Idéalpourlesgrosrôtis.Latempératurepeutêtrerégléede 
 

 180à240°C(210°Cpardéfaut). 
 

 Chaleurpulsée   
 

 Aveccettefonction,leventilateurs'allume 
 

 automatiquementpourpermettreunemeilleurecirculation 
 

 del'airetdoncunecuissonplusuniforme.Latempérature 
 

 peutêtrerégléede50à240°C(180°Cpardéfaut). 
 

Modepyrolytique Quandcettefonctionestactivée,l'écranaffiche"PYA".La  
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températurepardéfautest450°C.Laduréedunettoyage 

peutêtrerégléesur1hetdemieousur2heures. 
 

 

 

Accessoiresdufour 
 

 
 

   
 

 
 

 

       

 

 

      
 

          Grilledecuisson               «SupportLèchefrite/Platàrôtir» 
 

Pourlesplats,lesmoulesàgâteaux,les        
  

grilladesetrôtisseries Pourcuireourôtiroupourrécupérerlesgraisses. 
 

 
 

 
 

 
 

   
  

Engagezlagrilleouleplatdanslesrailsde  

guidagedufour.  

Sivousdevezutiliserenmêmetempslagrilleet  

leplat,mettezleplatsouslagrille. 
 

 
 

 
 

 
BRANCHEMENT ÉLECTRIQUE 

 
Les branchements électriques ne doivent être effectués que par un 
électricien qualifié et agréé.  

Le fil marron doit être branché à la borne  portant la lettre L.  
 
 

 

Le fil bleu doit être  

branché à la borne 

portant la lettre N. 
 
 
 
 
 
 

 

Le fil vert et jaune doit être branché à la borne portant la lettre E ou le  
 

symbole de terre  .  
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.  
 

 

INSTALLATION  
Les chiffres ci-dessous correspondent aux dimensions requises pour une installation dans 
un meuble, sous plan ou en colonne  

 
 
 
 

 

   50 
 

 80   
 

 
100 250 600 

 

   

  

850  
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 560 

560  
 

600  
 

595 
 

 
575  

595 
 
 
 

 

  
Fixation du four au meuble.    

1. Insérezlefourdanssonemplacement.  

2. Ouvrezlaportedufour.  

3. Pourfixerlefouraumeuble,insérezlesdeuxchevilles   

(A)danslestrousprévusàceteffetdansl'armature  

dufourpuisvissezlesdeuxvis(B)àl'intérieur.  
  
  
Miseengarde:Pourgarantiruneventilationadéquate, 
veillezàcequ’ilyaitdesentréesetdesortiesd’air  

appropriéesdeventilationdel’intérieurdumeuble.  
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FONCTIONNEMENT   
Lorsquelefourestsoustension(allumé),unbipsonoreretentitetl’écranaffiche 
"0:00".L'horloges'afficheenformat24h. 
 
Réglagedel'horloge 
  
 

,leschiffresdesheuressemettentàclignoter. 
 

1. Appuyezsur 
 

2. Réglezlesheuresentournantleboutonduthermostat. 
 

3. Appuyezsur  pourconfirmer;leschiffresdesminutessemettentàclignoter.  
4. Réglezlesminutesentournantleboutonduthermostat. 

 

5. Confirmezenappuyantsur .Lesdeuxpoints":"clignotentàl’écran. 
 

  
 

 

Cuisine 
 

1. Choisissezlafonctionsouhaitéeentournantleboutondecommandede 
fonction.  
2. Letémoinlumineuxcorrespondants'allumeàl'écran.  
3. Mettezleboutonduthermostatsurlatempératuresouhaitée.  

4. Réglezletempsdecuissonsouhaitéentournantleboutondefonction,et  
 

appuyezsur  pourconfirmer. 
 

5. Letempsdecuissonpardéfautestde9heures(9:00).  
 

6. Quandlacuissonestterminée,lefoursonneàcinqreprises. 
 

7. Pourregarderl'heureencoursdecuisson,appuyezsur . 
 

8. Appuyezsur pourinterromprelacuissonetsur pourlareprendre. 
 

9. Pourarrêterlalecture,appuyezdeuxfoissur . 
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Minuterie 
 

1. Enmodeveille,appuyezsur . 
 

" "s'allumeàl'écran.  

2. Réglezlesheuresentournantleboutonduthermostat.  
Laduréemaximaledelaminuterieestde9heures(9:00). 

 

3. Confirmezenappuyantsur . 
 

4. Réglezlesminutesentournantleboutonduthermostat. 
 

5. Confirmezenappuyantsur  . 
 

Lesdeuxpoints":"clignotentàl’écran. 
 

6. Unefoisladuréeécoulée,lasonneriedufourretentitet" "disparaîtde 
 

l'écran. 
 

Pourannulerlaminuterie,appuyezdeuxfoissur  . 
 

  
  
Fonctionsécuritéenfants 

 

Pouractiverlafonctionsécuritéenfants,appuyezsimultanémentsur et ;un 
 

longbipsonoreretentitet" "s'afficheàl'écran. 
 

Touslesboutonsdecontrôlesontmaintenantverrouillés.  
  
Pourdéverrouillerlesboutonsdecontrôle,appuyezdenouveausimultanémentsur    

et ;unlongbipsonoreretentitet" "disparaîtdel'écran. 
 

  
  
Modeéconomied'énergie 

 

Enmodeveille,maintenezenfoncéelatouche  pendant3secondespourpasser 

enmoded'économied'énergie.L'écranestalorsdésactivé. 

Enmodeveille,siaucunetouchen'estenfoncéependant10minutes,l'écrans'éteint  

automatiquement.  

Pourquitterlemoded'économied'énergie,tournezleboutondecontrôleou   

appuyezsurn'importequelbouton. 
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NETTOYAGEETENTRETIEN 
 

  

1. Éteignezl'appareiletattendezqu’ilaitcomplètementrefroidiavantdelenettoyer.  
2. Essuyezlessurfacesexternesavecunchiffonhumide.N'utilisezenaucuncasdu 
poliàmétal.  
3. Touteslespartiesamoviblespeuventselaverdansl'eauchaudesavonneuse.  

Rincez lesetséchez lesbienavantdelesréutiliser. 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

  
Fonctiond'auto nettoyagepyrolytique  
  
ATTENTION:  
x Avantdelancerlenettoyagepyrolytique,ENLEVEZTOUSLESACCESSOIRESDU 

FOUR,fautedequoiilsrisqueraientd'êtreendommagés.  
x Avantd'activerlemodeauto nettoyage,enlevezl'excédentdesaletédanslefour.  
  
1. Tournezleboutondefonctionjusqu'àcequel'écranaffiche"PYA". 

 

2. Appuyezsur  pourlancerlelavage.Laduréedenettoyagepardéfautestde2 
 

heures(2:00).  

3. Pourmodifiercettedurée,tournezleboutondefonctionjusqu'àcequeladurée 
souhaitées'affiche(1:30ou2heures). 

 

4. Confirmezleréglageenappuyantsur . 
 

  
REMARQUE:  
x Sil'écranaffiche"DOOR"(porte),celasignifiequelaportedufourestmalfermée. 

Faitesattentionàtoujoursbienfermerlaporte.  
   

x Pourdesraisonsdesécurité,laportenepeutpass'ouvrirpendantlaprocédure d'auto 
nettoyage.Avantd'ouvrirlaporte,vousdevezattendrequelefourait refroidi.  

x Silatempératureintérieuredufourestsupérieureà200°C,appuyezdeuxfois 
 

sur  pourreveniraumodeveille. 
 

x Silatempératureintérieureestsupérieureà300Ԩ,appuyezsur  pouractiver 
 

lerefroidissement;l'écranaffiche"COOL"(refroidissement). 
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Changementdelalampedufour  
1. Enlevezlecapotdelalampeenledévissant.  

2. Mettezuneampouleneuve.  
3. Remettezlecapotenplaceetvissez le. 

 
 

 

SPECIFICATIONS 
 

 

  
 

Marque Proline 
 

 Type d’appareil FOUR ENCASTRABLE 
 

 Tension et fréquence  
 

 d’alimentation/nominales 220‐240 V  50/60Hz 
 

 Puissance maximale 3.2 KW 
 

 Puissance maximale de l’ampoule du four 25 W 
 

 Élément chauffant supérieur (W) 950 
 

 Élément chauffant Grill (W) 2000 
 

 Élément chauffant inférieur (W) 1100 
 

 Élément chauffant Convection (W) 2000 
 

 Moteur Convection (W) 33 
 

 Ventilateur de refroidissement (W) 36 
 

 Nettoyage (émail/catalyse/pyrolyse) Pyrolyse 
 

 Poids net kg 37.8 
 

 Dimensions du produit (LxPxH) 595*575*595mm 
 

 Dimensions du compartiment du meuble  
 

 (LxPxH) 560*570*600mm 
 

 Classe énergétique (lettre sur l’étiquette) * A 
 

 Consommation électrique (kWh)  
 

 Fonction chauffage  
 

 Traditionnel 0.95 
 

 À chaleur tournante 0.85 
 

 Volume utile (litres) 65 
 

 Taille : (Petit/Moyen/Grand) Grande 
 

 Bruit (dB(A)re1pw) 58 
 

 Fabriqué en R.P. de Chine 
  

* Classe énergétique: A……G (A=économique G=moins économique)  

 

  
Enraisondesmisesaupointetaméliorationsconstammentapportéesànosproduits,   

depetitesincohérencespeuventapparaîtredanslemoded'emploi.Veuilleznous  
excuserpourlagêneoccasionnée.  
  
  

Darty Plc©UK:EC1N6TE   07/12/2013 
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